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Doplněná klasifikace BT dle ISTT1), 2): 

A. Repair and Renovation (nedestruktivní oprava a obnova včetně sanace): 

A.1 Sliplining (tvorba povlaku či zatažení 
 vložky do stávajícího potrubí) 

A.4 Cured–in–place linig (vložky 
 vytvrzované po zatažení do potrubí) 

A▪  Basic sliplining (prosté zatažení vložky) 
B▪  Spirally wound lining (zatažení vložky 

 ze spirálově navíjených pásů) 
C▪  Live insertion (zatažení vložky bez 

 přerušení dodávek médií a energií) 

I▪ Thermal cure (vložky vytvrzované 
 působením teploty) 
J▪ UV cure (vložky vytvrzované UV 
 zářením) 
K▪ Ambient cure (vložky vytvrzované 
 vlivem přirozeného prostředí v potrubí) 

A.2 Close–fit lining (zatažení vložky těsně 
 přiléhající ke stávajícímu potrubí) 

A.5 Localised repair and sealing (lokální 
 opravy a utěsňování) 

D▪  Swage lining (zatažení stlačené vložky, 
 která se v potrubí opět roztáhne) 
E▪ Fold lining (zatažení složené vložky, 
 která se v potrubí opět roztáhne) 
F▪ Expanded spiral Lining (zatažení 
 vložky ze spirálově navíjených pásů, 
 které se v potrubí roztáhnou) 

M1▪ Sleeve repairs (opravy rukávcem) 
M2▪ Resin injections (injektáže pryskyřicí) 
M3▪ Fill and drain systems (systémy opravy 
 „naplň a odteč“) 
M4▪ Robotic repairs (opravy robotem) 
M5▪ Mechanic sealing (mechanická utěsění) 
M6▪ Pipe re–rounding (opravy vyrovnáním 
 deformací kruhového profilu) 

A.3 Spray lining (tvorba povlaku nástřikem)  A.6 Renovation of large diameter pipes and 
 chambers (obnovy potrubí velkých 
 profilů a šachet) 

G▪ Cement mortar lining (tvorba povlaku 
 cementovým nástřikem) 
H▪ Epoxy lining (tvorba povlaku 
 epoxidovou pryskyřicí) 

N1▪ Pre–formed lining (oprava/sanace 
 „předtvarovanými vložkami“) 
N2▪ In–situ renovation (obnova vložkami 
 vytvrzovanými na stavbě/na místě) 
N3▪ Manhole Renovation (obnova šachet) 

B. On-line replacement (obnova ve formě destruktivní spřažené výměny potrubí):  

O1▪ Percussive pipebursting (vibrační trhání stávajícího potrubí) 
O2▪ Hydraulic pipebursting (hydraulické trhání stávajícího potrubí) 
O3▪ Pipe splitting (rozřezání a roztlačení stávajícího potrubí) 
O4▪ Pipe eating (požírání stávajícího potrubí s odvodem suti na povrch) 
O5▪ Pipe reaming (obnova se zatažením potrubí většího profilu oproti stávajícímu) 
O6▪ Lead service pipe and replacement (obnova vytažením/vytlačením stávajícího potrubí)  

C. New installation (nová instalace IS): 

C.1 Impact moling and ramming (instalace 
 rázovým průpichem, protlačením či 
 beraněním – krtkování) 

C.3 Pipejacking and microtunnelling 
 (štítování – tunelování) 

P1▪ Percussive moling (vibrační krtkování) 
P2▪ Pipe ramming (beranění/protlačování) 

S1▪ Pipejacking systems (prosté štítování) 
S2▪ Microtunnelling systems (plně 
 mechanizované štítování) 

C.2 Guided boring and directional drilling (řízené a přímé vrtání) 

R1▪ Fluid–assisted boring (vrtání 
 s výplachem) 
R2▪ Dry boring (suché vrtání bez výplachu) 

R3▪ Drill Pipes (vrtné trubky) 
R4▪ Tracking and guidance ancillaries 
 (sledovací a naváděcí pomůcky) 

  



D. Doplněk3): 

Q▪ Instalace optického kabelu do 
 „chráničky“ vzniklé vyhořením duše 
 sdělovacího kabelu 
T1▪ MCS–Road (ukládání optických kabelů 
 do drážky pod obrusnou vrstvu 
 komunikace či chodníku) 
T2▪ MCS–Drain (dtto do kanalizace 
 napínáním kabelů pod klenbou 
 kanalizace) 
T3▪ S.L.I.M. (dtto do kanalizace upevněním 
 do klenby kanalizace robotem) 
T4▪ TCM (dtto další firemní verze) 
T5▪ TROLINING–COMBI (dtto do 
 kanalizace – do prostoru mezi Preliner a 
 Kliner s nopy) 
T6▪ ICPP (Instaling Cable in Pressurized 
 Pipelines; zatahování optických kabelů 
 do potrubí tlakem plynu) 
U1▪  Utěsnění a zpevnění potrubí zevnitř  
  (injektáží, spárováním, špachtlováním,  
  omítnutím, nátěrem, impregnací vnitř.  
  povrchu apod.; použitím vnitřních  
  rozpínacích manžet apod.) 
U2▪  Prosté vyčištění potrubí (postačuje-li  
  k obnově provozuschopnosti potrubí) 
V1▪  Kolektory podpovrchové (mělce ražené) 
V2▪  Kolektory hlubinné (koridorové, ražené) 
V3▪  Univerzální multikanály (mělce ražené) 
V4▪  Montážní kanály, energotunely (ražené) 

W1▪ Ukládání IS na(do) mostní(ch) 
 konstrukce(í) mostů silničních, 
 speciálních či víceúčelových (např. lávky 
 pro pěší) 
W2▪ Potrubní a trubní mosty (včetně 
 řetězovek a věšadel) 
W3▪ Nadchodníkové a fasádové kolektory 
W4▪ Ukládání IS na podpěrné konstrukce 
 zabudované v nábřežních zdech 
vodních  toků, vodních ploch či na zdech 
objektů 
W5▪ Samonosné venkovní shybky 
W6▪ Samonosné venkovní chráničky 
W7▪ Nadzemní potrubní trasy (s podpěrami 
 různých typů) 
W8▪ Venkovní trasy VVN, VN, NN, VO, 
 sdělovacích kabelů, sítě místního 
 rozhlasu/televize (stožárové, 
 kombinované) 
W9▪ Ukládání na povrchu terénu (provizorní) 
W10▪ Ukládání kabelů a potrubí na dno moří, 
 vodních nádrží apod. 
W11▪ Plowing (pluhování) 

E. Nepřímé BT4): 

X1▪ Klasické (hloubené) kolektory 
X2▪ Technické chodby (typové, 
 improvizované) 
X3▪ Univerzální multikanály a kabelovody 
 (např. typ Carson-Brooks / SITEL) 
X4▪ Minipařížský způsob ukládání IS (např. 
 multikanál BIRCO)  
X5▪ Pařížský způsob ukládání IS (do 
 předimenzovaného profilu kanalizace či 
 profilu zatrubněné vodoteče) 
X6▪ Shora přístupné podchodníkové 
 technické kanály (např. typ 
 INTERPROJEKT či EUREKA apod.) 

X7▪ Improvizované podchodníkové 
technické  kanály 
X8▪ Technicko-komunikační koridory 
X9▪ Ukládání IS do podzemních staveb 
 (metra, podchodů, suterénů objektů 
 apod.) 
X10▪  Sdružené chráničky IS 
Y1▪ Klasické chráničky IS 
Y2▪ Klasické kabelovody 
Y3▪  Montážní kanály IS 

 



Zpřehlednění BT pro jednotlivá síťová odvětví a pro sdružené trasy IS: 

Síťové odvětví 
Druh IS 

Uplatnitelné bezvýkopové technologie 

Přímé BT4) Nepřímé BT4) 

V intravilánu5) V extravilánu5) V intravilánu5) V extravilánu5) 

Vodárenství  
(včetně zemědělských 
závlahových systémů) 
Vodovodní řady 

A, C, D, E, G, H, I6), J6), O18), O28), 
O39), O4, O510), O611), P112), P213), 
R115), R215), S117), S214), U2, V4, 
W1, W4, W6, W7, W9 

A, C, D, E, G, H, I6), J6), O18), O28), 
O39), O4, P213), R115), R215), S117), 
S214), U2, W1, W4, W7, W9, 
W119) 

X1, X2, X3, X4, X6, X7, X8, X9, 
X10, Y1, Y3 

X10, Y1, Y3 

Stokování (odvodňování) 
Stoky (kanalizační řady) 
Odvodňovací řady 

A6), B, C, D, F, I, J, K, M1, M2, 
M3, M4, M5, M6, N1, N2, N3, 
S117), S2, U1, U2, V4, W1, W4, 
W6, W7, W9 

- ZATÍM SE VYSKYTUJÍ JEN 
OMEZENĚ 

X17), X27), X37), X47), X67), X87), 
X97), X107), Y1, Y3 

- ZATÍM SE VYSKYTUJÍ JEN 
OMEZENĚ 

Plynárenství 
Plynovodní řady 

A, C, D, E, G, H, I6), J6), P114), 
P214), R115), R215), S117), S214), U2, 
W1, W4, W5, W6, W7 

A, C, D, E, G, H, I6), J6), P114), 
P214), R115), R215), S117), S214), U2, 
W1, W4, W5, W6, W7, W109), 
W119) 

X1, X2, X3, X4, X5, X6, X8, X10, 
Y1, Y3 

X10, Y1 

Teplárenství 
Vedení teplených sítí 

P114), P214), R114), R214), S114), 
S214), V4, W1, W4, W6, W7, W9 

P114), P214), R114), R214), W1, W5, 
W7, W9 

X1, X2, X3, X6, X8, X9, X10, Y1, 
Y3 

X10, Y1, Y3 

Elektroenergetika 
Silová vedení 
(přenos a rozvod el. energie) 

P114), P214), R114), R214), S114), 
S218), V4, W1, W6, W8 

P114), P214), R114), R214), S114), 
W1, W8, W109), W119) 

X1, X2, X3, X4, X5, X6, X7, X8, 
X9, X10, Y1, Y2, Y3 

X10, Y1 

Telekomunikace 
Sdělovací vedení  
 

C, P114), P214), R114), R214), S114), 
S214), T1, T2, T3, T4, T5, T6, W1, 
W4, W6, W8 

C, P114), P214), R114), R214), S114), 
S214), L, T1, T6, U2, W1, W4, W8, 
W109), W119) 

X1, X2, X3, X4, X5, X6, X7, X8, 
X9, X10, Y1, Y2, Y3 

X10, Y1 

Doprava surovin, produktů a 
odpadů potrubím 
Produktovody, odpadní 
potrubí 

A, B, C, D, E, F, H, I6), J6), M16) až 
M66), N16) až N36), P114), P214), 
R1, R2, S114), S214), W1, W4, W7, 
W9 

A, B, C, D, E, F, H, I6), J6), M16) až 
M66), N16) až N36), P114), P214), 
R1, R2, S114), S214), W1, W7, W9, 
W109), W119) 

X10, Y1 X10, Y1 

Sdružené trasy IS 
ochranné konstrukce IS 
(Typy sdružených tras IS) 

R116), R216), S116), S216), V1, V2, 
V3, W1, W2, W3, W4, W6, W8    

R116), R216), S116), S216), W1, W8, 
W109), W119) 

X1, X2, X3, X4, X5, X6, X7, X8, 
X9, X10 

X10 



Vysvětlivky k tabulkám: 

1 Zachováno originální (v angličtině) označení BT dle ISTT kvůli nemožnosti poskytnout přesné 

překlady názvů a popisů technologií; všeobecně se pro zachování srozumitelnosti terminologie 

BT nepřekládá v ČR ani jinde ve světě. 

2 Firemní podvarianty BT nejsou uvedeny. 

3 Klasifikace dle ISTT není kompletní, proto je nezbytné její doplnění – Doplněk ke klasifikaci BT dle 

ISTT poskytl doc. Ing. Petr Šrytr, CSc. 

4 Přímé BT – ty, které nabízí doplněná klasifikace ISTT; 

Nepřímé BT – Instalace IS s užitím ochranných konstrukcí různých typů sdružených tras IS či 

s užitím dalších typů ochranných konstrukcí IS – Doplněk poskytl doc. Ing. Petr Šrytr, CSc.; 

Bude-li ochranná konstrukce IS či sdružené trasy IS instalována bezvýkopově, pak se bude jednat 

o přímou BT. Většina technologických postupů vázaných na konkrétní postupy instalace IS do 

ochranných konstrukcí představuje nepřímé BT, tj. BT s případným časovým odstupem, je-li 

ochranná konstrukce instalována klasickými výkopovými technologiemi. 

5 Rozlišením území aplikace BT na intravilán a extravilán je fakticky zaváděno rozlišení IS dle jejich 

klasifikace ČSN 73 6005 Prostorové uspořádání vedení technického vybavení 

6 Např. instalace chráničky/svazku chrániček pro optické kabely do z provozu vyřazeného potrubí. 

7 V případě tlakové či podtlakové kanalizace. 

8 Jen v některých případech. 

9 Pouze omezeně a s riziky. 

10 Jen pro malé průměry (DN). 

11 Pro DN 100 až DN 500 i více. 

12 Pro DN <300 

13 Pro menší průměry (DN) a kratší vzdálenosti. 

14 Pro malé profily DN 12 až cca DN 25. 

15 Pro DN ≤200 a kratší vzdálenost (desítky metrů). 

16 Pro instalaci chráničky (podchody překážek). 

17 Průměry a délky úseku jsou závislé na geologických podmínkách, na parametrech užitého stroje, 

na pevnosti materiálu potrubí apod. 

18 Např. na odlehčení systému jednotné kanalizace o podíly srážkových vod (např. z areálů), či pro 

tlakovou kanalizaci apod. 

Použité zkratky: 

BT bezvýkopové technologie 

DN diameter nominal (jmenovitý průměr) 

ISTT International Society for trenchless technology (Mezinárodní společnost pro bezvýkopové 

technologie) 


